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File No.
Sé H6 So

COMPLAINT TO ENFORCE
POSSESSORY LIEN ON
MOTOR VEHICLE
DON KIEN DE THI HANH
QUYEN LUV GI CHIEC XE
VOl MUC BiCH THU HOI NO’

G.S. 7A-211.1; 20-77(d); 44A-2(d), 44A-4(b), (€)
G.S. 7A-211.1; 20-77(d); 44A-2(d), 44A-4(b), (€)

STATE OF NORTH CAROLINA
TIEU BANG NORTH CAROLINA

In The General Court Of Justice
District Court Division - Small Claims
Tai Hé Thong Toa An Cong Ly
Phan B6 Toa An Khu Vwce - Phu Trach

Count
y Cac Vu Tranh Chap Nho

Quéan/hat

Name And Address Of Plaintiff
Tén va dja chi cua nguyén don

County Telephone No.

Quén/hat Sé dién thoai
VERSUS
CHONG

Name And Address Of Defendant 1
Tén va dia chi cua bj don 1

County
Quéan/hat

Telephone No.
S6 dién thoai

1. The lien claimed arose in the county narmed above.
Khoan no can dwoc thu hdi da phat sinh'® quan/hat néu trén.

2a.[] | repair, service, tow or store motor vehicles in the ordinary course of business.

Coéng viéc kinh doanh théng thwdng cua téi la stra chira, bao tri, kéo hay trong gilr cac loai xe cb.

b.[] | am an operator of a plase of business for garaging or parking motor vehicles for the public and
the motor vehicle listeg~below has remained unclaimed for at least 10 days.
Téi quan ly mot dia diém kinh doanh cung cap dich vu dau xe hay gitr xe trong nha xe cho céng
chung va chiéc xe co gi¢i ghi dwéi day da bi bd lai, khéng cé ai thira nhan 1a cha, trong it nhat 10
ngay.

c.[] I am a landewner on whose property the motor vehicle listed below has been abandoned for at
least 30‘days. The property was not left by a tenant. [G.S. 42-25. 9(g) 44A-2(e2)]
Téi la_cht dat va chiéc xe co glm ghi duwoi day da bj bd lai trén dat cla toi trong it nhat 30 ngay.
Chiéc xe nay khoéng phai |4 tai san bd lai cia mot nguwdi da thué nha hay dat cla to6i. [G.S. 42-
25:9(q); 44A-2(e2)]

3.<} came into possession of the motor vehicle described on the date shown below, am in possession of
the vehicle, and claim a possessory lien on this vehicle for the amounts indicated below plus storage
at the rate indicated from this date until the lien is satisfied.
To6i da bat dau lwu gitr chiéc xe co gi¢i dwoc miéu ta trong van ban nay vao ngay ghi du¢i day, hién
dang lwu gilr chiéc xe va yéu cau dwoc quyén st dung chiéc xe nay de thu hdi s6 no ghi duoi day
cdng véi phi tréng gil tinh theo gia chi dinh tlr ngay hém nay cho dén ngay khoan no duorc tra hét.

(Over)
(Xem mat sau)
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Name And Address Of Defendant 2
Tén va dia chi cua bi don 2

County
Quén/hat

Telephone No.

S6 dién thoai

Make/Year Of Vehicle

Higu/doi xe

1D Number Repairs

seib Phi stra chiva $

Date Of Possession (mm/dd/yyyy) :

Ngay lwu gi xe (thang/ngay/nam) -Fl;(l)'l\i’vll(né% xe $

Date Storage Began (mm/dd/yyyy) Storage Cost to Date

Ngay bat dau trong gitr xe (thang/ngay/nam) Phl trong glw xe tinh $
dén hém nay

Date Notice Of Unclaimed Vehicle Given (mm/dd/yyyy)

Ngay thong bao vé chiéc xe v chi (thang/ngay/nam) Vehl(:IeARental $
Phi thué xe

(Plus Storage At$ __ Per Day Until Sold) Total Lien Claimed To Date

(Cong thém phi trong gitr la $ méi ngay cho dén Tong s6 no can thu-hoi $

ngay ban dwoc xe)

tinh den ngay hém nay

Name And Address Of Plaintiff's Attorney

Tén va dja chi cua luét sw bén nguyén don

4. The defendants are the reg|stered owner of the vehicle and the known’secured party(ies),
Trong vu kién nay, “bi don” la nguo’l da dang ky lam chi sé hiru xe-va (cac) bén duoc biét 1a chd no

dwoc dam bao bdi chiéc xe nay.

5. | gave notice of an unclaimed vehicle to the Division of Motor. ehicles on the date listed above.

T6i da thong bao vé chiéc xe v chu cho Nha L6 Van vao

ngay ghi & trén.

6. | have given notice to the North Carolina Division of Motor Vehicles that a lien is asserted, and sale is

proposed for the above described motor vehicle,

T6i da thong bao cho Nha Lo Van cla North Carolina vé viéc téi mubn thi hanh quyén thu héi no va dé

nghi ban chiéc xe dwoc miéu ta & trén.

| demand that this Court declare the lien valid and enforceable by sale and order that the North
Carolina Division of Motor Vehicles transfer title to the person who purchases at the sale upon proof

that proper notice of sale has been giverr.

T6i yéu cAu Toa An xac nhan rang khoan no nay vira hop phap vipa co thé thu hdi dwoc béng cach

ban chiéc xe, va ra Iénh cho Nha L6 Van cla North Caroli
mua lai xe sau khi chiéc xe dwore-ban va sau khi nhan dw
dwoc théng bao dung cach.

ina chuyen quyén s& hiru xe sang cho ngu Qi
oc gidy t& chirng minh réng viéc ban xe da

Attorney Bar No.
M& s6 Ludt S Boan

Name Of Plaintiff Or Attorney (type or print)

Date (mm/dd/yyyy)
Tén cda nguyén don hay ludt sw (danh may hay viét chi in)

Ngay (thang/ngay/ndm)

Signature Of Plaintiff Or Attorney
Chir ky cda nguyén don hay luat st
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INSTRUCTIONS TO PLAINTIFF OR DEFENDANT
HUONG DAN DANH CHO NGUYEN BON HAY Bl bON

THIS FORM IS SUPPLIED IN ORDER TO EXPEDITE THE HANDLING OF SMALL CLAIMS.
IT IS DESIGNED TO COVER THE MOST COMMON CLAIMS. QUESTIONS ABOUT THE ADEQUACY OF THIS FORM OR
WHETHER IT IS THE APPROPRIATE FORM TO BE USED SHOULD BE ADDRESSED TO AN ATTORNEY.

MAU NAY BU'Q'C CUNG CAP CHO QUY VI BE XUC TIEN CAC THU TUC GIAI QUYET TRANH CHAP NHO. NO bUQ'C
THIET KE BE DUNG DU'Q'C CHO CAC TRUONG HOP TRANH CHAP THUONG GAP NHAT. NEU QUY VI cO THAC MAC
VE VIEC MAU NAY CcO PAY BU HAY CO PHAI LA MAU PHU HOP BE SU DUNG HAY KHONG THi NEN THAM KHAO Y
KIEN CUA LUAT SU.

Before filing this Complaint, you must have filed certain forms with
the Division of Motor Vehicles. Contact your local Division of Motor
Vehicles office. )

Trwde khi ndp Don Kién nay, quy vi phai nép mét s6 mau cho Nha Lo
Van. Hay lién lac v&i van phong Nha Lo Van & khu vuwe clia quy vi.

The PLAINTIFF must file a small claim action in the county where

the claim arose (i.e., where the motor vehicle was repaired, towed\or
stored).

NGUYEN DON phai nop don kién trén tda an giai quyét cac tranh chap
nhd & quan/hat noi khodn no' da phat sinh (tlrc 1a noi chiécxe dwoc
stra chira, kéo di hay trong gilr).

The PLAINTIFF cannot sue in small claims court fer’more than
$10,000.00. This amount may be lower, depending on local judicial
order. If the amount is lower, it may be any amount between $5,000.00
and $10,000.00, as determined by the chief.district court judge of the
judicial district.

NGUYEN BON kh(‘)ng th‘é nop don kién & téa an phu trach cac vu
tranh chap nho néu so tieén doi nhieu hon 10.000,00$. Mcrc gidi han
nay c6 thé thap hon, tuy theo quy dinh cla toa an dia phwong. Mrc
gi¢i han do chanh an toa an khuvuc cta mdi khu vire phap ly quyet
dinh, va néu thap hon thi ¢4.thé ndm trong khoang tr 5.000,00$ dén
10.000,00$.

4., The registered owner of the vehicle and any secured parties listed

with the Division of Motor Vehicles must be made defendants in the
case. The PLAINTIFF must show the complete name and address

of the defendant to ensure service on the defendant. If there are two
defendants and they reside at different addresses, the plaintiff must
include both addresses. The plaintiff must determine if the defendant is
a corporation and sue in the complete corporate name. If the business is
not a corporation, the plaintiff must determine the owner’s name and sue
him/her.

Nguo’l da dang ky la chi s& hivu xe va bat ky bén nao co tén trong ho
so cGa Nha L6 Van 1a chd no dwoc ddm bao bdi chiéc xe d6 déu phai
dwoc ghi la bi don trong vu kién nay. NGUYEN DON phai ghi tén ho va
dia chi day du cta bj don dé dam bao co thé tong dat gidy to cho bj don.
Néu c6 hai bj don cuw tra & hai dia chi khac nhau, nguyen don phai ghi
ca hai dia chi. Nguyen don phai xac dinh xem bi don c6 phai la cong ty
cb phan hay khéng, va néu co thi phai dién toan bo tén cong ty vao don
kien. Néu cong ty dé khong phai la cong ty cb phan thi nguyén don phai
tim tén cha chd sé hiru dé dién vao don kién.
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5. The PLAINTIFF may serve the defendant(s) by mailing a copy of

the summons and complaint by registered or certified mail, return
receipt requested, addressed to the party to be served or by paying
the costs to have the sheriff serve the summons and complaint. If
certified or registered mail is used, the plaintiff must file a sworn
statement with the Clerk of Superior Court proving service by
certified mail and must attach to that statement the postal receipt
showing that the letter was accepted. If the name or address of

the vehicle owner cannot be determined, service by publication is
authorized. In that case plaintiff may want to consult an attorney.
NGUYEN DON c6 thé tdng dat trat tda va don kién cho (cac) bi don
bang cach gwi qua thw dang ky hay thw bao dam (c6 yéu cau ky
nhan hdi b4o) dén dia chi clia ngudi can dwoc tdng dat, hodc bang
cach tra phl cho canh sat trLPo’ng quan/hat thuc hién viéc téng dat
trat tda va don kién. Néu s dung dich vu thw dang ky hay thuw béao
dam, nguyén don phai ndp cho Luc Sy Téa Thuong Tham moét gidy
khai hwu thé xac nhan viéc téng dat qua thw bao dam va dinh kem
bién nhan ctia Bwu Dién chung minh rang la thw da dwoc ky nhan.
Néu nguyén don khdng thé xac dinh tén hay dia chi cta chu xe thi
Tda An cho phép téng dat gidy t& bang cach dang trén bao. Trong
trwong hgp do, nguyén don nén tham khéo y kién cla luat sw.

. The PLAINTIFF must pay advance court costs at the time of filing
this Complaint. In the event that judgment is rendered in favor of the
plaintiff, court costs may be charged against the defendant.
NGUYEN DON phai tra trwde cac an phi vao lic nop don kién nay.
Néu Toa An ra phan quyét ing hé cho nguyén don, bi don cé thé bi
Iénh boi hoan cac an phi dé.

. The DEFENDANT may file a written answer, making defense to

the claim, in the office of the Clerk of Superior Court. This answer
should be accompanied by a copy for the plaintiff and be filed no
later than the time set for trial. The filing of the answer DOES NOT
relieve the defendant of the need to appear before the magistrate to
assert the defendant’s defense. )

BI DON c6 thé nop tra 10i bang van ban dé bao chira chbng lai don
kién Ién van phong cua Luc Sy Toa Thuo’ng Tham. Giéy tra 1&i nay.
pha| dinh kém mét ban sao dé guu dén nguyen don va dwgc ndp
mudn nhéat 1a ngay/gid hen xét xt. Viéc nop giay tra loi KHONG ¢6
nghta Ia bi don dwoc mién ra hau trwdc quan tda dé truc tiép trinh
bay cac ly do bao chira cho minh.

. Whether or not an answer is filed, the PLAINTIFF must appear

before the magistrate. A }
Cho du bi don cé ndp tré Ioi hay khéng thi NGUYEN BON van phai
ra hau trwéc quan toa.

. The PLAINTIFF or the DEFENDANT may appeal the magistrate’s

decision in this case. To appeal, notice must be given in epen

court when the judgment is rendered, or notice may be'given in
writing to the Clerk of Superior Court within ten (10)-days after the
judgment is rendered. If notice is given in writing, the appealing
party must also serve written notice of appeal on.all other parties.
The appealing party must PAY to the Clerk of Superior Court the
costs of court for appeal within twenty (20) days after the judgment
is rendered. . N )
NGUYEN DON va Bl DPON déu co6 quyen khang cao lai phan quyét
clia quan toa trong vu kién nay. Mubén-khang céao thi phai thong bao
bang &1 & phién toa cong khai khi‘nhan phan quyét, hodc co thé
thong bao béng van ban ndp cho Luc Sy Toa Thuwong Tham trong
vong muoi (10) ngay sau ngay ban hanh phan quyet Néu théng
bao bang van ban, ngwo’l khang cdo ciing phai tbng dat van ban
thong bao khang cdo cho tat ca cac dwong suw khac. Ngum khang
cao phai THANH TOAN cho Luc Sw Toa Thuong Tham cac khoan
an phi khang cao trong vong hai mwoi (20) ngay ké tr ngay ban
hanh phan quyét.
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